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Kaip tai veikia?

Siame puslapyje pateikiama informacija apie konkrecius su $eimos santykiais susijusios
tarpvalstybinés mediacijos (tarpininkavimo) aspektus.

Laikas

Nors mediacija galima pradéti bet kada, rekomenduojama tai padaryti kuo anksciau, pageidautina pries
pradedant teisminius procesus.

Kadangi mediacija labai veiksminga kaip prevenciné sistema dél tarpvalstybinio vaiko gyvenamosios vietos
pakeitimo kylancioms problemoms spresti, ji ypac¢ rekomenduotina visuose tarptautiniuose seimos konfliktuose,
visy pirma gincuose dél tarptautinio vaiko perkélimo. Taciau kadangi mediacija tikrai néra tinkama kiekvienu
pagrobimo atveju, bty gerai procediirg pradéti nuo atrankinio pokalbio. Tai taip pat galéty padéti sumazinti
tévams kilusj susirtpinima ir padéti jiems geriau suprasti mediacija.

Mediacija niekada neturéty bati dingstis vienai is Saliy atidéti konflikto sprendima. Tai ypac svarbu vaiky
pagrobimo bylose, kur laikas turi lemiama reikSme.

Mediatoriai (tarpininkai) privalo Salims aiskiai apie tai pranesti informavimo etape arba mediacijos pradzioje.

Pagrobtg vaika perkélus j jo jprastinés gyvenamosios vietos salj, mediacijos galimybe taip pat reikéty
apsvarstyti, kad blty iSvengta tolesnio bylingjimosi.

Glaudus bendradarbiavimas su administracinemis (teisminémis)
institucijomis

Vaiko pagrobimo atvejais, kai kreipiamasi j centrines ir (arba) teismines institucijas, mediatorius Salims turéty
iSaiskinti mediacijos pasekmes vykdomai procedirai.

Kai kuriose Salyse centrinés institucijos turi specialiai parengtus nuosavus mediatorius.

Siame puslapyje rasite centriniy institucijy sarasa.

Susitarimo vykdytinumas visose susijusiose jurisdikcijose (prieiga prie
atitinkamos teisinés informacijos)

Kad mediacija pasiektas susitarimas buty veiksmingas, jis turi galioti ir buti vykdytinas visose susijusiose
jurisdikcijose.

Galimybe gauti informacijos apie atitinkamas proceduras susijusiose jurisdikcijose gali palengvinti centrinés
institucijos arba tarptautinés mediacijos Seimos teiséje centriniai rysiy punktai.

Daugiau informacijos apie vykdytinumg valstybése narése galima rasti puslapyje Tarpininkavimas ES Salyse.
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Kalbos kliutys ir Siuolaikinés rysio priemonés

I8 esmés, svarbu, kad taikant mediacija $alys dalyvauty tiesiogiai. Siuo tikslu valstybés, kuriose turéty vykti
mediacija, turéty imtis atitinkamy priemoniy palengvinti reikiamy kelionés dokumenty (pavyzdZiui, vizos)
iSdavimui.

Atitinkamais atvejais, kai jmanoma, bendrai tarpininkauti turéty abiejy valstybiy atstovai.

Labai gerai, jei mediatorius moka abiejy Saliy kalbas, ar bent jau kalba, kurig moka abi Salys (jei tokia kalba yra).
Bendros abiejy kultlry atstovy mediacijos atvejais, jei negalima rasti kito sprendimo, gali uztekti, kad
mediatorius mokéty vienos i3 3aliy kalba ir suprasty kitos. Salys turi suprasti visas teisines sgvokas. Rasti
mediatoriy, mokantj saliy kalbas, svarbu ne tik dél to, kad nesant vertimo poreikio sumazéja iSlaidos. Yra ir
psichologinis aspektas, be to, Salys turi suprasti, dél ko susitaria.

Mediatorius taip pat turéty atsizvelgti | Saliy kultlrine aplinka ir | kultlry jvairove.

Siuolaikiniy rysio priemoniy (telefono, vaizdo konferencijy (internetu), internetiniy vaizdo kamery ir pan.)
atsiradimas padeda sumazinti iSlaidas ir surengti mediacija, jei Salys negali dalyvauti tiesiogiai. Tokios techninés
priemonés turéty blti prieinamos kiekvienoje valstybéje naréje, ir turéty bdti iSbandyta nuotoliné mediacija.

Siam procesui turéty bati jrengta saugi ir saveiki mediacijos programiné jranga.

Be to, nepriklausomai nuo taikant mediacijg naudojamos kalbos, svarbu, kad visi dalyvaujantys suprasty
mediatoriaus (-iy) kalbg ir vartojamus terminus.

Mediacijos ir su vaiku susijusio proceso santykis
Apskritai rasti taiky sprendima skatinama keliuose tarptautiniuose dokumentuose:
- Reglamentas ,Briuselis lla“: 46 straipsnis (mediacija pasiekto susitarimo jsigaliojimo mechanizmas);

- Reglamentas ,Briuselis Ilb": 25 straipsnis (teismai raginami tévy vykdomo grobimo atvejais paprasyti Saliy
apsvarstyti mediacijos arba alternatyvaus gincy sprendimo galimybe, nebent tai neatitikty vaiko interesy, bty
netinkama arba dél to procesas uzsitesty), 79 straipsnio 3 dalis (centrinés institucijos jpareigojamos padéti tévy
pareigy turétojams susitarti taikant mediacijg ar kitas alternatyvaus gincy sprendimo priemones ir palengvinti
tarpvalstybinj bendradarbiavima Siuo tikslu), 43 konstatuojamoji dalis (mediacija ne visada gali bati tinkamas
pasirinkimas, ypa¢ smurto Seimoje atvejais.).

- 1980 m. Hagos konvencija: 7 straipsnio ¢ punktas (deramos priemonés, kuriy centriné institucija imasi vaiko
savanoriSkam grazinimui uztikrinti arba bet kokiam taikiam sprendimui pasiekti), 10 straipsnis (deramos
priemonés, kad bity pasiektas vaiko savanoriskas grazinimas), 16 straipsnis (nesprendziama dél globos teisiy
prasomojoje valstybéje pagristumo);

- 1996 m. Hagos konvencija: 31 straipsnis (deramos priemonés, kuriy centriné institucija imasi sutartam
iSsprendimui mediacijos bldu palengvinti), 23 ir 26 straipsniai (pripazinimas ir vykdymas), 16 straipsnis
(taikytina teisé yra vaiko nuolatinés gyvenamosios vietos valstybés teisé), 7 straipsnis (valstybé, kurioje iskart
pries vaiko pagrobima buvo jo jprastiné gyvenamoiji vieta, iSsaugo jurisdikcijg imtis priemoniy vaikui apsaugoti),
24 straipsnis (,iSankstinis pripazinimas”);

- ISlaikymo reglamentas: 51 straipsnio 2 dalies d punktas (deramos priemonés, kuriy centriné institucija imasi,
kad skatinty taikiai iSspresti gincg, kad islaikymo iSmokos bty mokamos savanoriskai, tinkamais atvejais
naudojant mediacijos, taikinimo arba panaSius procesus). Taip pat Zr. Sio straipsnio tikslais

parengtg neprivalomajg standartine forma dél taikaus sprendimo.

- 2007 m. Hagos konvencija: 19-31 straipsniai (sprendimas taip pat apima susitarima).

Be to, Reglamento ,Briuselis IIb” taikymo praktinis vadovas pateikiamas svetainéje ETT leidiniai |Europos e.
teisingumo portalas.
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Baudziamojo proceso poveikis

| baudziamajj procesa turi bati atsizvelgiama. Teisminés ir administracinés institucijos (pavyzdziui, centrinés
institucijos) turéty gebéti Salims suteikti bdting bendraja informacija apie atitinkamus baudZiamojo proceso
inicijavima ir pabaiga reglamentuojancius jstatymus.

Informacija apie centrine institucijg arba tarptautinés mediacijos Seimos teiséje centrinj rysiy punkta.

Paskutinis naujinimas: 13/10/2025

Si puslapj tvarko Europos Komisija. Siame tinklalapyje pateikta informacija nebitinai atitinka Europos Komisijos oficialia
pozicijg. Europos Komisija neprisiima atsakomybés ar jsipareigojimy uz Siame dokumente pateiktg informacijg arba
duomenis. Informacija apie ES tinklalapiy autoriy teises pateikiama teisiniame pranesime.
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